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Lopputydén muoto: Kirjallinen lopputy6 ja lyhytelokuva "The Electrician” (2009)
Lopputydn ohjaaja: Pertti Nardnen

Avainsanat: kansainvalinen yhteistyo, yhteistyd, ohjaaja, kasikirjoittaja, tuottaja

Opinnaytety6n kirjallinen osa kasittelee ohjaajan yhteisty6ta kasikirjoittajan kanssa
kasikirjoituksen muokkausprosessissa ja tuottajan kanssa lapi elokuvan esituotannon
ja kuvausten. Opinnaytetyéhon kuuluu kirjallisen osan liséksi lyhytelokuvat The
Electrician toteutus ohjaajana. The Electrician oli Tampereen ammattikorkeakoulun ja
Salfordin yliopiston yhteistydssa toteuttama pilottiprojekti, joka kuvattiin Englannissa
kevaalla 2008.

Kasittelin tydskentelya kasikirjoittajan kanssa kasikirjoituksen muokkausprosessissa ja
summaan kasikirjoittajan tuntemuksia hanen nahtyaan valmiin elokuvan. Tuottoisan
yhteistydn edellytys oli toisen tydta kunnioittava asenne ja hyva kommunikointi.
Tuottajien kanssa johdimme tydryhm&a koko tuotannon alusta loppuun, yhteistydssa
sidoksissa toinen toisemme tydhon. Kasittelen ryhmén johtajuutta ohjaajana ja kuinka
tarkeda tuottajalta on saada tukea ohjaajan aseman yllapitdmiseksi. Myods tasséa
yhteistydssa luottamus ja kunnioitus ovat avainasemassa.

The Electrician oli tuotannollisista haasteista huolimatta menestys. Se kiersi
valmistuttuaan eri elokuvafestivaaleilla ympari maailmaa ja voitti kilpasarjoissa
yhteensa yhdekséan palkintoa ja erityismainintaa.
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THE ELECTRICIAN — Director's co-operation with scriptwriter and producer in an
international shortfilm production
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Media Programme

Area of specialisation: Video and Cinematography

Type of Final Project: Project and written

Thesis supervisor: Pertti Naréanen

Keywords: director, scriptwriter, screenwriter, producer, co-operaton, international co-
operation

Abstract:

The written part of my final thesis deals director's co-operation with scriptwriter in
scripts editing process and co-operation with producer trough preproduction and
shootings. Besides written part, my final thesis consists a short film The Electrician and
my work with that as a director. The Electrician was a pilot project of co-operation of
Tampere university of applied sciences and Salford university. It was shot in England in
spring 2008.

| describe the co-operation with the scriptwriter and his feelings after he saw film first
time in it's premiere. The requirement of productive co-operation was communication
and respect towards one another as artists. With producers we were the crew leaders
trough the whole production. It is important to get support to maintain director’s status.
With the co-operation of director and producer trust and respect are most important
factors.

Despite the challenging production, The Electrician was a success. It has been
screened in different film festivals around the world and it has won several prises.
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Opinnaytteeni koostuu projektiosasta, joka on lyhytelokuva The Electrician (2009),
jossa toimin ohjaajana, ja kirjallisesta osasta, joka pohtii ohjaajan yhteistyota
kasikirjoittajan ja tuottajan kanssa kansainvalisessa lyhytelokuvatuotannossa.
Ké&sikirjoittajan, ohjaajan ja tuottajien ndkemys ja tyo luovat pohjan kaikkien elokuvien
toteutumiselle. Kirjallinen opinnéyte kasittelee elokuvan tekoon liittyvéaé yhteistyon

syntyd, toteutumista ja ehtoja, kun maalina kaikilla on toteuttaa hyva tarina.

Lahtokohta lyhytelokuvalle The Electrician oli koulun halu toteuttaa
Iyhytelokuvatuotanto yhteistydssa Salfordin yliopiston kanssa. Elokuvan
kasikirjoitukseksi oli valittu suomalaisen opiskelijan Jussi Jokihaaran Tampereen
ammattikorkeakoulun ja Salfordin yliopiston yhteisessa kasikirjoituksen
maisteriohjelmassa (MA in Screenwriting) kirjoittama lyhytelokuva The Electrian. Se
on musta komedia sédhkdotuoliteloittajasta, joka menettdd tyonsa valtion kieltdessé

kuolemanrangaistuksen.

Elokuva kuvattiin kevéalld 2008 Englannissa, ja sen toteutti suomalais-englantilainen
tyorynhma. Suomesta Englantiin matkustimme min& ohjaajana, kaksi tuottajaa; Tiia-
Tuulia Tiensuu ja Petra Valimaki (mydhemmin tekstissa en erottele heidan roolejaan,
vaan puhun tuottajasta), apulaisohjaaja, kuvaaja, valaisija, kamera-assistentti, kaksi
kenttd-adnittajaa ja elokuvan tuleva leikkaaja, joka toimi kuvauksissa key-grippina.

Englantilaiset opiskelijat tdydensivét tyéryhmaédmme assistenttitasolla.

Tuotannollisesti The Electrician oli jo kansainvélisyytensa vuoksi hyvin haastava.
Ennen kuin p&d&simme Englantiin saakka, emme osanneet emmeka edes voineet taysin
hahmottaa, mitd elokuvanteko siell tulee olemaan. Millaisia lokaatioita 16yddmme?
Millaisia ovat englantilaiset nayttelijat, tydryhman jasenet ja koulun yhteystydhenkilot?
Minulle henkilokohtaisesti suuri kysymys oli miten onnistun tarinan kerronnassa,
kommunikaatiossa nayttelijoiden kanssa sek& tydryhmén yhtend johtajana muulla kuin
didinkielellani? Tamé oli myds ensimmainen kerta, kun olin ohjaamassa toisen
kirjoittajan kasikirjoitusta. Aikaisemmin olin ohjannut omiin teksteihini perustuvat
Lautta (2005) ja Nisse on Kuollut (2007). Lisaksi olin seurannut, kuinka oma

kasikirjoitukseni Sirkka (2007) muuntui toisen ohjaajan ké&sissé elokuvaksi.
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Se oli mahtava uutinen. Erityisen mielenkiintoiseksi koin sen, etté toisin
kuin opiskelijatdissa usein, ohjaaja ja kasikirjoittaja olivat eri henkildita

seka toisilleen tuntemattomia. (Jokihaara 14.10.2009)

Hanta viehatti myds ajatus siitd, ettd han nakisi ensimmaista kertaa kirjoittamansa

elokuvan valmiina vasta valkokankaalta olematta mukana itse tuotantoprosessissa.

Muokkasimme késikirjoittajan kanssa elokuvaa muutaman kuukauden aikana viisi
versiota eteenpéin sahkopostikeskustelujen, kasikirjoituspalaverien ja saamamme

palautteen kautta ja tein itse viimeiset muutokset ennen kuvausten alkua Englannissa.

Tuottajat, samoin kuin mina, kokivat uutena tilanteena sen, ettei meilla ollut
vaikutusvaltaa tydryhmén valintaan. My6hemmin ammattimaailmassa opin, etté ndin
useimmiten onkin, eiké tydoryhmaén voi juurikaan vaikuttaa. My0s kasikirjoitus oli

ennalta valittu. Vaikka se oli tuotannollisesti haastava, ihastuimme kaikki tarinaan.

Lahdin mukaan asenteella ettd hyva kasis toteutetaan tavalla tai toisella.

Helpommista padsté késis ei todellaan ollut. (Valiméki 13.10.1009)

Lahteend opinndytetydn Kkirjalliseen osaan olen kdyttanyt ensisijaisesti késikirjoittajan ja
tuottajien haastattelumateriaalia. Liséksi lahteend toimivat minun ja kasikirjoittajan
vélinen s&hkopostin vaihto koskien késikirjoituksen muokkaamista ja kasikirjoituksen
versiot 3 ja 9, joista tekem&mme muutokset ndkyvat. Olen kayttdnyt myos toisen
tuottajan, Tiia-Tuulia Tiensuun opintopéivékirjaa, jossa han kasittelee osin yhteistyon
sujumista projektin aikana, sekd hanen opinnédytetyotansa, joka késittelee The

Electrician-elokuvan tuotantoa ja kansdinvalista yhteistyota.

Kirjallisuutta yhteistyosta oli haastava 10ytad. Yhdysvaltalainen elokuvaohjaaja Edward
Dmytryk kuitenkin sivuaa kirjassaan On screen directing (1984) ohjaajan yhteistyota

sekd kasikirjoittajan ettd tuottajan kanssa eri tuotantovaiheissa.
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ikirjoittajan yhteistyo

2.1 Kasikirjoituksen muokkaus yhteistydssa

Késikirjoittaja oli kirjoittanut The Electricianin osana Tampereella ja Salfordissa
jérjestettyé kasikirjoituksen maisteriohjelmaa. Kasikirjoituksen kieli oli jo alunperin
englanti. Saimme luettavaksemme kolmannen kasikirjoitusversion, johon tyoryhma

ihastui valittomasti.

Rakastuin kasikirjoitukseen heti ensilukemalta. Se oli virkistavan erilainen

muista koulussamme toteutetuista kasikirjoituksista. (Tiensuu 13.10.2009)

Ensivaikutelmani kasikirjoituksesta oli erittain positiivinen. Kyseessé oli
mielenkiintoinen, erilainen tarina, jonka huumori sopi hyvin yksiin omani kanssa.
Elokuvan maailmaan oli heti helppo samaistua. Toisen kasikirjoitusta analysoidessa
herasi kuitenkin joitakin ajatuksia rakenteen parantamiseksi; analyysi herétti

kysymyksid, joita halusin kysya ké&sikirjoittajalta.

Uskon, etté ohjaajan ja kasikirjoittajan yhteistydll4, avoimella ajatusten jaolla, p&astaan
suurempiin tuloksiin kuin tilanteessa, jossa olisin kommunikoimatta k&sikirjoittajan
kanssa ja ottanut késikirjoituksen yksin tai pelkastaan tuottajien kanssa muokattavaksi
kuvauskuntoon. Halusin myos toteuttaa haluamani muutokset kasikirjoitukseen
yhteistydssé késikirjoittajan kanssa, koska arvostan hénen taiteellista panostustaan.
Vaikka olenkin valmis tekem&&n mitd tahansa elokuvan ja tarinan eteen, en halua

kyselematta vied toisen tyoté uusille urille.

Kaésikirjoittaja on jo omassa mielessain miettinyt elokuvan lapikotaisin ja ”nahnyt sen
mielessédan”. Hanen mielestaan voi l6ytya vivahteita tarinaan ja perusteluita ratkaisuille,

joita ei itse kasikirjoitusanalyysia tehdessa olisi ehka tullut ajatelleeksi.

Ké&sikirjoittajan ja ohjaajan yhteistydssd molempien on otettava toisensa mutta ennen
kaikkea tarina huomioon. Tavoite on yhteinen, mutta asetelma voi olla hyvinkin
herkka. Kyseessa on kasikirjoittajan alkuperdisidea ja hengentuote, jonka sitten ohjaaja
muuttaa tuotannollisten puitteiden keskelld elokuvaksi. Ké&sikirjoittajan on voitava
muokata tai jopa kokonaan luopua késikirjoituksen rakkaista yksityiskohdista, jos tdma
palvelee elokuvaa. Osa kirjoitetusta ei taivu kuviksi, vaikka olisi kayttanyt kuinka
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ttajan ndkokulma tekstiin on pakostakin hyvin

tyOparista se, jonka on nahtéva tarina objektiivisesti

(Dmytryk 1984, 2).

Tallaisissa projekteissa kun helposti kédy niin, ettd ohjaaja ajattelee koko
projektia ja sen onnistumista, kun taas kasikirjoittaja saattaa ja&da
roikkumaan yksityiskohtiin vélittamatta siitd, ettd yhden kohtauksen
poistaminen (tai sen informaation yhdistdminen toiseen kohtaukseen)
saattaisi vapauttaa resursseja seuraaviin 10 kohtaukseen niin, ettd ne

toimivat erinomaisesti. (Jokihaara 14.10.2009)

Kaésikirjoittajan mukaan ohjaajan ja kasikirjoittajan vélille kitkaa voi syntya varmasti
helpoiten siitd klassisesta tilanteesta, ettd ohjaaja tekee radikaaleja muutoksia tekstiin
mainitsematta siitd k&sikirjoittajalle. Hinen mielestdédn ohjaajalla on oikeus paattaa
ndista asioista, mutta avoin tiedonkulku on parasta silloinkin, kun asioista ollaan

vahvasti eri mielta ja vaikka ainoastaan toisen ndkemys voidaan toteuttaa.

Kukaan valitusta tydryhmasté ei tuntenut k&sikirjoittajaa entuudestaan, joten ennen
ensimmaisté yhteydenottoa huolena oli se, miten han ottaa palautetta vastaan ja lahteekd
han ylipaataan enad mukaan tyostamaan tekstid eteenpdin? Varasuunnitelmana oli se,

ettd olisin tydstanyt kasikirjoituksen kuvauskuntoon yksin tai apulaisohjaajan kanssa.

2.2 Ensikosketus

Kaésikirjoittaja oli tuohon aikaan Salfordissa, joten lahestyin hant& sahkopostitse.
Sahkopostikeskustelumme oli alussa tunnustelevaa ja molemmin puolin toisen tyon
tarkeyttd korostavaa. Perustelimme kantojamme tarkasti, mind muutosehdotuksia ja

kasikirjoittaja omia ndkemyksi&an seka tarinan osien tarkoitusta tai l&htékohtaa.

Koin erittdin motivoivaksi sen, ettd heti ensimmaisesté (ohjaajan)
mailistasi vélittyi aito innostus juttuun. Silloin minulle syntyi tunne siité,
ettd olen valmis editoimaan ja kehittelemdan kasista juuri niin paljon kuin
tarvitaan. Minulla oli myds koko prosessin ajan selked tunne siité, etté
molemmat ovat tekemassd samaa elokuvaa samasta maailmasta.
(Jokihaara 14.10.2009)
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n ohjaajana asiani tarkasti ja kasikirjoituksen kehittely

itietoisesti ja yksityiskohtaisesti. Samaan aikaan informoin

muuta tydryhmaé kasikirjoituksen edistymisesta ja otin vastaan myos heidan

antamaansa palautetta.

Innostukseni motivoi seké kasikirjoittajaa ettd tuottajia. Samaan aikaan kun
muokkasimme késikirjoitusta ja pohdimme kuvaajan kanssa elokuvan kuvallista

maailmaa, taistelivat tuottajat tahollaan rahoituksen jarjestymisté.

Itselleni ei ainakaan missaan vaiheessa tullut tunnetta, ettd Suomi-
tydryhmaé ja myds mind, emme tietéisi mita ohjaajan paéssa liikkuu.
Annoit itsestd ulospéin paljon mik& on aina hyvé kun pitd4 saada muu
tyoryhma liikkeelle. (Valiméki 13.10.2009)

Tuottajat seurasivat késikirjoituksen muokkaantumista aikansa ja huomasivat minun

vievan sitd ohjaajana sellaiseen suuntaan, jonka myos he voivat allekirjoittaa.

2.3 Kasikirjoituksen tyosto

Kéavimme alkukevaan aikana pitkad sdéhkopostin vaihtoa késikirjoituksesta ja
esituotannon etenemisestad. Kun késikirjoittaja tuli kdymaan Suomessa, tapasimme
kasvotusten ja pidimme muutamia kasikirjoituspalavereja. Jussi kirjoitti k&sikirjoitusta
eteenpdin kahdeksanteen versioon saakka. Paikanp&alla Englannissa kirjoitin itse vield

kuvausversion (versio 9), jossa elokuvan k&&nnekohtia on tiivistetty.

Paikanpaalla Englannissa kasikirjoituksen osalta kaytiin vield englantilaisten
avustuksella lapi elokuvan kieltd, joka heiddn mukaansa oli kieliopillisesti oikein mutta
selkeasti ei kuitenkaan natiivia englanninkielistd ilmaisua. Suurena apuna tassa toimivat

nayttelijat ja tydryhméan danimies Robbie Hardy.

Seuraavassa kohtaus kasikirjoituksen versiosta 3.0. Kohtauksen jélkeen olen
summannut siihen halutut muutokset ja niiden merkityksen. Lopuksi sama kohtaus
muokkausprosessin jélkeen versiosta 9.0.. Kyseessad on elokuvan alku, jossa paéhenkild
Marvin ndhdaén ensimmaisen kerran ja hanelle kerrotaan, ettei yhteiskunta en&a kaipaa

hanen palveluksiaan teloittajana.
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INT. PRISON OFFICE - DAY

We see MARVIN, 40, standing still and looking at us with a
serious facial expression. He is wearing a police uniform
with no badges. Next to him there is an old vintage looking
electric chair with the metal helmet part for the head. We
hear two male OFFICERS speaking to Marvin:

OFFICER 1
It wasn’t my decision.

I would have continued it.

OFFICER 2
We tried to fight it, but no.
This country is going to hell

in a hand basket.

OFFICER 1
The government said it’s

the final decision.

OFFICER 2
I'm sure they will prohibit

the prisons next.

OFFICER 1
We wanna thank you.

You did a good job. Take care.

Halusin siirtd elokuvan alun ja lopun ”Prison office”-kohtaukset tapahtumaan
persoonattoman toimiston sijaan itse teloitushuoneeseen, koska se on lokaationa

toimistoa kiinnostavampi. Teloitushuone ndyttdd Marvinin omassa ympéristossaén ja
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pisemaa katsojalle. Kehitimme elokuvaan my6s uuden

A vanhasta ja julmasta vankeinhoitotavasta uuteen,

ystavallisempdén ja humaanimpaan laitokseen. Kuolemanrangaistuksen kieltdminen
liittyy nimenomaan tahan muutokseen. Elokuvan alkuun liséttiin alkutekstien alle
kohtaus jossa tutustutaan muuttuvaan vankilamiljodseen. Version 3.0 nimettomille
vartioille annettiin nimet Paul ja Hank. Molemmat nahdaén uudelleen elokuvan
loppupuolella ja Officer Paul myds vierailemassa Marvinin kotona elokuvan
keskivaiheessa. Versiossa 3.0 Paul ja Hank ovat sitd mieltd, ettd vankeinhoitolaitoksen
muutos ja kuolemanrangaistuksen kieltdminen ovat epéilyttdva ja huono asia, tdma
asenne pysyi samana lapi muokkausprosessin. Kohtauksen loppuun listtiin vield
elementti korostamaan potkujen saamisen julmuutta: Vuosikymmenten mittaisesta
tydurasta ja& Marvinille kéateen l&ksidislahjana ojennettu suklaarasia. Suklaarasian
Marvin antaa mydhemmin edelleen tyttarelleen.

VERSIO 9.0

1. INT. EXECUTION ROOM -- DAY
In the prison guards are preparing the change to a new era.
Curtains are being changed to be more colorful. Walls are
being painted. The place is being tidied up.

OPENING CREDITS. An electric cable is being unplugged.

2. INT. EXECUTION ROOM -- DAY

We see MARVIN, 40, standing still and looking at us with a
serious facial expression. He is wearing a police uniform
with no badges. Next to him there is an old vintage looking
electric chair with the metal helmet part for the head. We

hear two male OFFICERS speaking to Marvin:

OFFICER PAUL
It wasn’t my decision.

I would have continued it.
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o fight it, but...

This country is going to hell.

OFFICER PAUL
The government said it’s the final decision.
They said that it doesn’t belong to the modern

word. It’s retarded.

Marvin looks at the chair.

OFFICER PAUL

I'm sure they will close the prisons next.

OFFICER HANK
We wanna thank you. You did a fine job.

You take care.

Officer Hank gives Marvin a box of chocolate and a “thank

you”-card.

Kohtausta suunniteltaessa siihen liséttiin vield kaksi vartijaa, jotka pakkaavat
sahkotuolia Marvinin seldn takana. Adnimaailmassa kuulemme vankilan remontin

aania.

2.4 Valmis elokuva

Olimme alun perin sopineet, ettd kasikirjoittaja, joka on aiemmin yleenséd myos
ohjannut omat tekstinsg, ei halua olla kuvauksissa eika leikkausvaiheessa mukana. Han
toivoi paésevénsa katsomaan valmiin elokuvan vasta valkokankaalta. Késikirjoittaja
esiintyy elokuvassa kuitenkin yhdessé kohtauksessa avustajana pakkaamassa
séhkotuolia, joten pienen pilkahduksen kuvausprosessia han padsi ndkeméan.
Leikkausvaiheessa olisin valilla toivonut voivani ndyttaa leikkausversioita myos
kasikirjoittajalle. Kunnioitin kuitenkin kasikirjoittajan tahtoa eik& hén ollut mukana

leikkausvaiheessa. Kasikirjoittaja naki valmiin elokuvan Tampereen
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h uutuudet naytoksessa kevaalla 2009. Minua jannitti

vaan. Vielakd han tunnisti oman tekstinsa?

Néaytoksen alkaessa tarisin jannityksestd, ja euforia oli suunnaton kun
huomasin, etta nayttelijantyd ja kokonaisrytmi rullasivat, huumori toimi
yleisdon ja kuvailme, leikkaus seké ddnimaailma olivat erittain tyylik&sta.
En ollut tarkoituksella lukenut kasikirjoitusta noin vuoteen, jotta pystyisin
uppoutumaan elokuvaan mahdollisimman ulkopuolisella otteella. Se oli
hieno kokemus. (Jokihaara 14.10.2009)

Onnistuimme kasikirjoittajan kanssa lapi koko projektin tekem&én samaa elokuvaa ja
tarinaa, luomaan samaa maailmaa ilman suurempia ristiriitoja ja erimielisyyksista
keskustellen. Suoran, rehellisen ja kannustavan kommunikoinnin kautta yhteistyo ei
ollut kompromissia vaan tarinan kasvattamista yhdessé. Tuottajat luottivat minun
nakemykseeni kasikirjoituksen muokkaamisessa, eivatka missaan vaiheessa puuttuneet

prosessiin.

2.5 Parantamisen varaa

Jalkikateen kasikirjoittajan haastattelussa ilmeni vield seikka, jonka olisimme voineet

lisata kasikirjoituksen tydstoprosessiin:

Olisi voinut olla hyvinkin hedelméllistg, jos kasikirjoituksesta olisi pidetty
jonkinlainen lukuharjoitus sen tyostovaiheessa. Vaikka nayttelijoité ei oltu
vield valittu, eik& heit4 olisi paikalle saatu muutenkaan, olisi esimerkiksi
tydryhmaan kuuluvien henkildiden lapilukemisen kuuntelu saattanut olla
erinomainen keino hioa késikirjoituksen ilmaisua, ennen kaikkea rytmia.
(Jokihaara 14.10.2009)

Kaésikirjoittajan mukaan myos tekstin &aneen lukeminen yhdessa kasikirjoittajan kanssa
olisi todella voinut olla suureksi hyddyksi selkiyttdmaan meille tydstoprosessin aikana
myo0s sité, kuinka eri lailla eri ihmiset voivat tulkita dialogia. Lapilukuja pidettiin
tyoryhmaépalavereissa apulaisohjaajan ja kuvaajan kanssa ja siita oli hyotya meille
elokuvan kokonaisuuden hahmottamisessa, mutta kasikirjoittajan kanssa emme tehneet
l&pilukua. Saavuttuamme Englantiin k&sikirjoitusta luettiin 1&pi englantilaisen

tyorynman kanssa seka harjoitusvaiheessa néyttelijéiden kanssa.
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on yleinen tiedotus, jota ei varmasti koskaan voi olla liikaa:

-annut enka hiukan lisdd. Tietenkin on aivan selvéd, ettd kun
kiire ja stressi painavat paélle, ei joka asiasta ehdi ja muista eika
tarvitsekaan informoida henkil6lle, joka ei varsinaiseen esituotantoon
kasikirjoitusta lukuun ottamatta osallistu, mutta jokin pieni joukkomaili
tuotannon kulusta silloin talléin oli se mité kaipasin.

(Jokihaara 14.10.2009)

Kasikirjoituksen muokkausvaiheessa kaynnissa oli samaan aikaan esituotanto
Suomessa. Molemmat tuottajat olivat hyvin pitkalti kiinni rahoituksen hankkimisessa ja
projektin toteutumisen varmistamisessa. Apulaisohjaaja hoiti tiedottamista tyoryhmélle,
mutta kasikirjoittajalle tiedotusviestit eivat menneet, vaan ne pysyivat tiukasti siind

pienessd ryhmassé joka hoiti paikan paélla Tampereella k&ytdnnon asioita.
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[tajan yhteistyo

3.1 Tyonjako ja vastuu

The Electricianin kaksi tuottajaa tekivat keskendén vastuunjakoa siten, ettd toinen heisté
huolehti budjetista ja nayttelijoistd, toinen kuvauspaikoista ja tydryhmaan liittyvista
kaytannon asioista. Vastuunjako ohjaajan ja tuottajien kesken oli selked. Tuottajat
huolehtivat raha-asioista ja kaytannon jérjestelyistd ja valvovat niiden toimivuutta.
Ohjaajana vastasin taiteellisesta puolesta, tarinasta, nayttelijoiden ohjaamisesta ja muun

taiteellisen ryhmén johtajana visuaalisesta ilmeesta.

Perusongelmat, jotka ohjaajan ja tuottajan valille voivat nousta, ovat rahan puutteen tai
taloudellisen tuottavuuden ja taiteellisen ndkemyksen véliset ristiriidat. Toinen yleinen
ongelma on se, jos tuottaja yrittad puskea omia luovia ideoitaan lapi. (Dmytryk 1984,
15) Toisin kuin ammattimaailmassa, ei tuottajilla eik& ohjaajalla ole koulutuotannossa
samanlaista taloudellista painetta. Tdma antaa ohjaajalle taiteellisen vapauden ja
tuottajan rooli l&henee tuotantop&allikon roolia. Tuottaja vastaa tietysti siitd, etta
budjetissa pysytéan, mutta koulun tuottaman lyhytelokuvan ei odoteta tuottavan

taloudellista voittoa.

Osasimme odottaa haastavaa tuotantoa vieraassa maassa. Tuottajat osoittivat tekevansa
vaikeissa olosuhteissa parhaansa ja heistd huomasi, ettei tarkoitus ollut menné sielt&
missé aita on matalin. Téten pystyin ohjaajana hyvéksymaén sen, etté jos jokin asia ei

kaytannodssa onnistunut, ndin todella oli ja oli aika mietti& vaihtoehtoista ratkaisua.

Téarkein ja hankalin kuvauspaikka oli kuitenkin Marvin’s apartment, joka
siis 10ytyi vasta muutama paiva ennen kuin siell& piti kuvata. — — Mind
otin riskin ja sinnikka&sti halusin 16ytd4 meille oikeasti toimivan paikan,
en vain jotain mihin on pakko tyytyd. — — Tdmé& on ensimméinen tuotanto,
jossa olen ollut mukana vélittden ndin raivokkaasti visuaalisista
yksityiskohdista ja asioista. (Tiensuu 13.10.2009)

3.2 Esituotanto Suomessa

Suomen esituotantovaiheessa tuottajat jarjestivét elokuvan rahoitusta ja k&ytdnnon

asioita Englantiin matkustusta varten. Koko projektin toteutuminen oli pitk&an
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oksi. Se oltiin alunperin suunniteltu toteutettavaksi paljon

ennakkotdiden myota rynman kunnianhimo kasvoi ja

elokuvasta haluttiin tehd&d mahdollisimman laadukas. Lopulta rahoitus saatiin kokoon
suurimmalta osaltaan Tampereen ammattikorkeakoululta ja suomalaiselle tyorynhmalle
myonnettiin lyhyen vaihdon Erasmus-apurahaa. Rahoituspéatos tuli kuitenkin hyvin
mydh&an, vain muutamaa viikkoa ennen kuin matkaan oli tarkoitus lahted.
Kaikenkaikkiaan The Electrician oli tsh&n mennessé kallein Tampereen

ammattikorkeakoulun tuottama lyhytelokuva. (Tiensuu 2009, 11)

En oikeastaan uskonut paatokseen (tuotannon toteutumisesta) ennen kuin
rahat olivat tililla ja lentoliput kddessani. (Valiméaki 13.10.2009)

Yhteyden saaminen Englantiin oli hyvin vaikeaa, ja oikeastaan asiat meidén ja
englantilaisen tydryhmén osalta konkretisoituivat vasta tultuamme paikan péélle.
Esituotannon epédvarmuus heijastui koko tyéryhmadn itseni mukaan lukien. Oli vaikea
suunnitella kdytannon kuvauksia, kun hyvin pitkd&n koko projektin toteutuminen oli
vaakalaudalla. Esituotannon aikana suurin energiani olikin kasikirjoituksen

muokkaamisessa, se tuntui siing tilanteessa konkreettisimmalta tyolta.

Vaikka kuvaamisesta ei vield ollut taytt4 varmuutta olisit silti voinut tehda
Juhon (kuvaajan) kanssa jo tarkempia suunnitelmia kuvauksiin liittyen.
Samoin meidén kaikkien olisi pitdnyt olla enemmaén yhteyksissé
Englantiin ja patistaa heit4 etsimaan meille lokaatioita, nayttelijoita,

puvustusta, lavastusta jne. jo etukateen. (Tiensuu 13.10.2009)

Suomen esituotannon aikana olimme késikirjoituksen muokkauksen liséksi kuvaajan
kanssa maéritelleet elokuvan visuaalisen maailman niin pitkalle, kuin osasimme sitd
Englantia vield ndkemétta kuvitella. Apulaisohjaaja oli purkanut késikirjoituksen
tarpeiston osalta ja sekd kuvaaja, valaisija etta danittajat olivat suunnitelleet kalustolistat
ja tehneet tarvittavat hankinnat. Tarkeimpéné rekvisiittana toimineen sdhkotuolin
olimme rakennuttaneet Tyrvaan kési- ja taideteollisuusoppilaitoksessa. Kaluston
suhteen paédyttiin kustannusten minimoimiseksi luovaan ratkaisuun: vuokrasimme
Suomesta pakettiauton, jolla tarvittava koulun kalusto ajettiin koko tuotannon ajaksi
Englantiin.
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Mmaa latisti jatkuva epavarmuus projektin toteutumisesta ja

mukaan lukien, jatti aika paljon asioita selvidvéksi vasta

Englantiin paastydamme. Kuitenkin luottamus ohjaajan ja tuottajien valille rakentui jo
esituotannon aikana. Juuri tdma luottamus teki koko elokuvatuotannosta ainutlaatuisen

kokemuksen ja helpotti tydskentelyé vaativissa olosuhteissa, vieraassa kulttuurissa.

Koulun ajatus elokuvan castingista oli, ettd meidan tulisi hyddyntd4 mahdollisimman
paljon Salfordin yliopiston néayttelijaopiskelijoita. Ké&sikirjoituksen lahes kaikki hahmot
ovat kuitenkin selkeé&sti parikymppisia opiskelijoita vanhempia, joten totesimme
tuottajien kanssa heti alkuun joutuvamme jarjestdmadn ison castingin ja etsiméan
rooleihin mahdollisuuksien mukaan ammattinayttelijoita. Tuottajien kanssa
kasikirjoitusta lukiessa totesimme myos, ettd saamamme kasikirjoitusversion radio-
biisit on jatettadvé pois, koska meilld ei tule olemaan varaa tekijanoikeusmaksuihin.
Tuotannollisesti kasikirjoituksessa oli haastavuutta my6s sen lukuisten lokaatioiden ja
autolla ajo -kohtausten kanssa. Muokatessani késikirjoitusta kasikirjoittajan kanssa

jouduimme koko ajan miettimdin myo6s kohtausten toteutettavuutta kéytdnngssa.

3.3 Esituotanto Englannissa

The Electricianin kuvausten alkaessa olimme pitkén ja epédvarman esituotannon aikana,
seké kokiessamme yhdessa Englantiin tulon ja siella selvidmisen muodostaneen hyvét ja
luottamukselliset valit molempien elokuvan tuottajien kanssa. Kaiken kaikkiaan
huomattavaa koko projektissa oli suomalaisen tydryhmaén erityisen hyvéa yhteishenki,
projektiin sitoutuminen ja toisiinsa tukeutuminen. Tdma johtuu varmasti osaltaan siita,
ettd koimme yhdessé meille kaikille jannittavan ja erityisen kokemuksen vieraasta
maasta. Vaikutusta lienee ollut myos silla, ettd useampi ryhmén jésen oli aikeissa tehda
lopputydnsé The Electricianista. Suomalaiset tydryhman jasenet olivat alun alkaenkin
olleet innoissaan kasikirjoituksesta. Ohjaajana olin pyrkinyt pitdimé&an innostusta yll&
tiedottamalla ryhm&é muutoksista ja korostamalla omaa tahtoani ja intoani samaan

aikaan kun koko ryhmé naki tuottajien tekevén kaikkensa elokuvan rahoituksen suhteen.

Toisin kuin tydryhmén suomalaisten keskuudessa, jossa vallitsi siis erityisen hyvé
yhteishenki, emme saaneet englantilaista tyéryhmaa hitsattua yhta tiiviiseen ryhmaan
kanssamme. Ongelmat ryhméadynamiikassa liittyivat nimenomaan englantilaisten

keskinaisiin ristiriitoihin tai meidan toimintaamme suhteessa heihin. Suomalaisten
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Ikin& ennen en ole joutunut kdymaan l&pi néin paljon tydryhman sisaisia
ristiriitoja I&pi kuvausten aikana. En aikaisemmin ole edes joutunut
huomauttamaan setissé nukkumisesta, myohastelyisté jne. En tieda
johtuivatko nuo tapaukset kulttuurieroista vai tydryhman
kokemattomuudesta. (Tiensuu, oppimispéivékirja 2008, 14)

Ehka ongelmat, joita ilmeni varsinkin Englannin esituotannon ja kuvausten alussa,
johtuivat siita, etta vield saapuessamme Englantiin emme olleet saaneet kunnon yhteytta
englantilaiseen tydoryhméan emmeka me, eivétka he siis tienneet mité odottaa. Emme
osanneet varautua kulttuurieroihin ja Salfordin yliopiston hierarkia, seké& koko

Englannin erilainen tuotantokulttuuri vaikeuttivat kdytanndn toimintaa.

3.4 Johtajuus

Kysymys johtajuudesta on ohjaajan ja tuottajan suhteen ydin. Hyvé tuottaja ymmart&a
ohjaajan johtoaseman ja tekee kaikkensa voimistaakseen sitd. Jos tuottajalla on
ehdotuksia, han tekee ne yksityisesti ymmartéen sen, ettd ohjaajan on tydéryhmén edessa

suojeltava kuvaa, jonka han antaa seké johtajana etta taiteilijana. (Dmytryk 1984, 15)

Johtajuutta olimme pohtineet ja méaritelleet tuottajien kanssa jo Suomessa. Roolit
muodostuivat siten, etté toinen tuottaja pyoritti suuria linjoja ja elokuvan taloutta
hieman taka-alalla, toinen toimi enemman tydryhmaén johtajana kanssani. Tuottajan
kanssa sovittiin etukéteen, ettd pysyn ohjaajana ns. hyvéné poliisina ja han hoitaa
tarvittaessa kurinpalautukset ja ongelmien selvittelyt rynmén edessa. Aluksi
suunnittelimme, etté tuottajat pitdvat minut erossa kaytanngssa mahdollisesti
ilmenevisté ongelmista, jotta voin keskittyd rauhassa tarinaan ja nayttelijoihin. Hyvin
pian kuitenkin huomasin, ettei epétietoisuus kaikesta tuottajia kohtaan tuntemastani
luottamuksesta huolimatta ollut minulle luonteva ratkaisu, vaan halusin pysya tietoisena

kaikesta, myds ongelmista joita tuotannossa ja ryhmadynamiikassa ilmenee.

—— Olin kiitollinen siit4, etta olimme tiivis ryhma ja myos ohjaaja oli

kiinnostunut kaikesta ympérillaan tapahtuvasta. (Valiméki 13.10.2009)
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pohdittiin yhdessd, mutta tuottaja oli se, joka asiat ilmaisi

pikaan tuottajista ei misséan vaiheessa ryhman kuullen

kyseenalaistanut p&atoksiani ja jos jokin asia ei tuotannollisista syist4 onnistunut, se

selvitettiin hieman syrjemmallg, jotta meilld oli esittdd ryhmén edessa uusi, valmis idea.

Otimme toisen tuottajan kanssa tavaksi istua alas joka ilta ja purkaa ilmenneet
ongelmat. Minulle oli tarkead, ettd uskalsin avautua hanelle my6s omista
epavarmuuksistani ohjaajana, joita en muulle tyéryhmalle ndyttdnyt. Han pystyi
kertomaan minulle hetkittdin epatoivoiselta tuntuvasta taistelusta byrokratiaa vastaan ja
pitdmain minua muutenkin kartalla tuotannon tilanteesta. Noina hetking kasittelimme
myods paljon tyéryhmén sisdisia ongelmia ja mietimme yhdessa niille ratkaisuja. Oli
tarkedd voida puhua suoraan. Vaikka jaoimme heikkoutemme luotimme kuitenkin
kokoajan toisiimme siind, etté toinen kylla hoitaa tonttinsa parhaalla mahdollisella
tavalla.
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4.1 Ohjaaja johtajana yhteistydssa

Ohjaajan tyo on kertoa tarina elokuvana. Késikirjoituksen analysointi ja tygstaminen,
tarinan siséltdminen ja hahmojen luominen on se perusta, johon ohjaajan tyd pohjaa.
Ohjaaja on taiteilija, mutta elokuvan toteuttaminen vaatii kuitenkin myos johtajuutta ja
tyoryhméan motivointia. Valmis elokuva ei ole pelk&stadn ohjaajan saavutus, vaan
ohjaaja on tydllaan valjastanut koko tydryhman ammattitaidon, kovan tyon ja
luovuuden tarinan tyokaluiksi. Tydryhman jokaisen jasenen tulisi voida luottaa ohjaajan
nakemykseen ja intoon toteuttaa elokuva: ohjaajan motivaatio toimii katalysaattorina
koko ryhmalle.

Kuvauksissa tyopéivét ovat pitkia ja raskaita. Silloin on tarkead, ettd ryhmén
nakyvimmat johtohahmot, ohjaaja, tuottaja, apulaisohjaaja ja kuvaaja (samoin kuin
jokaisen ryhman johtajat; valaisija ja 4anitt4ja, lavastaja ja puvustaja jne.) jaksavat pitada
tyotahtia ja motivaatiota yll&. Ohjaaja tulee ottaa huomioon erityisesti muut ryhmén
johtohahmot ja tarvittaessa paikata heidan osaansa ryhmén dynamiikan yllapitdmisessé.
Samaten kaikkien tydryhmén jasenten, varsinkin tuottajan, tuotantopééllikon ja
apulaisohjaajan tyd, on pyrkia hoitamaan kaikki kaytannon asiat ja ryhmén siséisen
toiminta niin sujuvasti, etta ohjaajalla on aikaa keskittya olennaiseen eli tarinan
kerrontaan ja nayttelijoiden ohjaamiseen. Hyvassa tydryhméssa tallainen luottamus on
johtohahmojen valilld on saavutettu ja sek& nédkemys ettd motivaatio pysyvat koko ajan

tyoryhman ilmapiirissé.

4.2 Tuotannollisia ongelmiaja nopeita ratkaisuja

Elokuvan teko Englannissa poikkesi huomattavasti kaikista suomalaisista tuotannoista
joissa olen ollut mukana. Tuottajat tekivat suuren tyon uuden tuotantokulttuurin
keskelld. Ohjaajana tuotannon haasteellisuus pakotti nopeisiin ratkaisuihin. Oli
tiedettdva misté voi luopua tarinan siitd k&rsimatté ja mitka ovat sen kertomiselle

ehdottoman tarkeitd elementteja.
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@jan ja kuvaajan tekemat ratkaisut olivat toimivia, mutta

| joustaa jos tilanne oli tuotannollisesti mahdoton.

(Valimaki 13.10.2009)

Ongelmia ilmeni lukuisia maarid. Elokuvan visuaalinen maailma vaati kuvauspaikoiksi
mahdollisimman réhjaantyneité lokaatioita. Useat paikat joita k&vimme katsomassa
ilmenivat yksinkertaisesti liian vaarallisiksi kuvauspaikoiksi. Emme olisi voineet taata
tydoryhmaén turvallisuutta ja kalusto olisi ollut vaarassa tulla varastetuksi. Moniin
paikkoihin emme saaneet kuvauslupaa byrokratian takia tai siksi, ettd englantilaiset
suhtautuivat ajatukseen kuvauksista hyvin negatiivisesti. Aina l0ytyi kuitenkin taas

jokin toinen paikka, joka ajoi saman asian kuin ensisijainen vaihtoehto.

Mieleenpainuvin esimerkki byrokratian vaikeudesta tuli ilmi jo ensimmaéisené paivana
Englannissa. Huomasin Salfordin yliopiston kaytavélla ikkunan tuuletushuoneeseen,
joka olisi taydellinen paikka kuvata elokuvan alkumontaasia. Kaytavélla, jota pitkin
kuljimme kotiluokkaamme oli ikkuna pieneen tilaan keskelld rakennusta, jossa ei ollut
kattoa. Ndin ikkunasta, ettd tilaan on ovi, jonka takaa tulee valoa. Kuvauslupaa tilaan
selviteltiin useita viikkoja. Koulun ensimmaéinen vastaus oli, etté sellaista tilaa ei ole
olemassakaan. Seuraavaksi saimme selville, etté se ei ole koulun omistamaa aluetta,
mutta kukaan ei tieda kuka sen omistaa. Sitten saimme selville, ett4 kaupunki omistaa
tuon pienen tilan keskella koulua ja ettd pdadsemme sinne ehkd kuvaamaan, mutta
kaikkien tulee k&yttaa turvakypéaréé. Lopulta englantilaisen tyoryhman opettajan, Garry
Patonin avustuksella saimme luvan kuvata tilassa. Selvisi, ettd samanlaisia
tuuletushuoneita on rakennuksessa useampiakin ja tilaan paasy on hyvin yksinkertaista.
Garryn valtuutuksella vahtimestari suvaitsi nousta tuoliltaan ja tulla pdastaméan meidat

siséén. Turvakyparid emme kéytténeet.

Castingissa meilla oli melko paljon hakijoita Marvinin rooliin, mutta kukaan ei tuntunut
istuvan siihen taydellisesti. Derek Melling, joka lopulta tuli valituksi oli jadda
huomaamatta, koska hén oli kalju ja ké&sikirjoituksen mukaan Marvin varjaa hiuksensa
mustaksi. Roolivalintaa miettiesséni runnerimme ehdotti Derekid ja keksi, ettd hén voi

hiustensa sijaan varjaytta partansa.

Olimme aikeissa kuvata kohtauksen vankilan pukuhuoneessa (Locker room) ja

kuvauspaikaksi oli jo sovittu ja varmistettu Salfordin yliopiston kuntosalin pukuhuone.
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uulla, ettemme pédsek&an sinne kuvaamaan, silla joku oli

e pidettiin suljettuna. P&ivan kuvausten jalkeen ldhdimme

etsimdan uutta kuvauspaikkaa ja I0ysimmekin erittdin hyvén, uuden paikan, jonne

kuvauslupa hoitui yllattden hyvin nopeasti.

Marvinin asunnoksi I6ysimme montakin hyvaa lokaatiota, mutta ne peruuntuivat
jatkuvasti. Tuottaja etsi jo kuvausten alettua asuntoa ja elimme monta paivéaé
epévarmuudessa 16ytyyko elokuvan maailmalle hyvaa lokaatiota, vai tdytyykd meidéan
kuvata kohtaukset jossain, mika ei ehka tyydyté elokuvan visuaalista ilmettd. Tuottajan
kovan tyon tuloksena sopiva paikka 10ytyi ja jarjestyi, se oli tuotantoryhmalle ahdas,

mutta sopii elokuvan ilmeeseen.

Luotin siihen, ettd tuottajat hoitavat tyonsa parhaalla mahdollisella tavalla ja olimme
yhdessé uuden maan haasteiden armoilla. Muutoksia tuli jatkuvasti, mutta valintoja piti
tehd& sen mukaan mik& on mahdollista ja miké& ei. Tuottajat piti myos pitéa tietoisina
siitd, mik& on elokuvalle elintarke&a, jotta he tiesivat suunnata energiaansa néihin
seikkoihin. Tarinan kerronnalle on onneksi lukuisia tapoja, jokaisella kohtauksella on

merkityksensé, jonka voi ilmaista mygs toisin, kuin oli alunperin suunnitellut.

Nostan hattua siitd kuinka tyynesti ja nopeasti sinékin osasit ohjaajana
ottaa muutoksen vastaan ja eldd niiden mukaan. Se ei varmastikaan ollut
aina helppoa. (Tiensuu 13.10.2009)
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Ennen kuin The Electrician-tuotanto kdynnistyi, pohdin mielesséni sen monia haasteita:
Miten yhteisty0 tulee sujumaan minulle uusien ihmisten kesken, tuottajien ja
kasikirjoittajan joiden kanssa en entuudestaan ollut tydskennellyt? Millaisia he ovat?
Miten pérjaan vieraalla kielell& sekd ryhman johtajana, ettd nayttelijoiden ohjaajana?
Miten muu tydryhma parjad, kun emme voi kommunikoida didinkielellamme? Millaista

on tehda elokuva Englannissa, miten selvidamme?

Lahto Englantiin tuntui hypylté tuntemattomaan. Oli vain luotettava omaan
parjaamiseen ja siihen, etté kaikesta selvitddn. Yhteistyo seké kasikirjoittajan etta
tuottajien kanssa sujui yllattavan hyvin, luotimme ja arvostimme toisiamme.
Kuvauksissa tuimme toinen toistamme johtajina. Tyoryhméné olimme erityisen
sitoutuneita projektiin ja tydnteon ilmapiiri pysyi koko ajan positiivisena. Tyodeldmassa
olen mybhemmin saanut huomata, etteivét hyva ilmapiiri ja toisten kannustus ole

lainkaan itsestadnselvia asioita, vaan ne todella vaativat tyoté kaikilta ryhmén jasenilta.

Nayttelijoiden kanssa sain luotua luottamukselliset valit ja luulen, ettd vieras kieli ei
lopulta ollutkaan haitta, vaan englanniksi ilmaisin itsedni suorempaan ja
ytimekk&ammin. Englannin esituotannon aikana meille jérjestyi kolme péivéa aikaa

harjoitella ja tutustua varsinkin elokuvan p&ahenkilon nayttelijan kanssa.

Konkreettisin asia, jonka opin oli tarinan analysoiminen niin tarkkaan, ett4 nopeita
muutoksia oli mahdollista tehd&. Valilla kaaoottisessa ymparistdssa ei ollut varaa
panikoida. Toinen tuottaja summaa haastattelussa hyvin sen, ettd koko projektin
yhteisty0 olisi voinut kaatua ilman joustavuutta ja yhteishenkea.

The Electrician onnistui projektina ja elokuvana haastavista tuotanto-olosuhteista
huolimatta erittain hyvin. Se on tulossa YLE:n Uuden Kinon ohjelmistoon ja se on
kilpaillut sekd kotimaassa, ettd maailmalla 25 eri lyhytelokuvafestivaaleilla, mm.
Saksassa, Ranskassa, Norjassa, Vendjéllg, Kiinassa, Italiassa, Eteld-Afrikassa,
Sveitsissd, Itdvallassa, TSekissd, Puerto Ricossa, Portugalissa ja Englannissa.
Kilpailusarjoissa se on vuonna 2009 voittanut seuraavat yhdeksan palkintoa ja

erityismainintaa:
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Unlimited Pages a a Sichuan TV-festivaaleilla Kiinassa

alkinto kansainvalisessa ”Gold Panda”

— Paras danisuunnittelu, paras kasikirjoitus palkinnot, sekd ohjaajan diplomi
parhaasta elokuvallisesta kielesta Beginning opiskelijaelokuvafestivaaleilla
Pietarissa, Vendjalla.

— Paapalkinto, sek& yleison suosikki Arktista Vimmaa elokuvafestivaaleilla

Rovaniemella

— Yleison suosikki kansainvalisilla Up-and-coming elokuvafestivaaleilla

Hannoverissa, Saksassa
— 2. yleison suosikki Reikéreuna elokuvafestivaaleilla Orivedelld

— Opiskelija tuomariston erityismaininta Imaginaria elokuvafestivaaleilla

Conversanossa, Italiassa

Elokuvan menestyksen myoté olen pé&assyt osallistumaan festivaalien yhteydessé
jarjestettyihin workshoppeihin kaksi kertaa Norjaan (NUFF- ja TIFF-Festivaaleille

Tromssaan) ja Saksaan (Up-and-coming-festivaleille Hannoveriin).

The Electricianin tekeminen opetti, ettd kaikesta voi selvitd. Se opetti ulkomailla
kuvaamisen haasteita ja kommunikaation ja rehellisyyden merkitysté laheisessa
yhteistydssé. Se tutustutti uusiin ihmisiin jotka loistavat sek& persoonina, etté
tyotovereina. Kokemuksena The Electricianin tuotanto on ollut korvaamattoman

arvokas ja olen seka koululle ettd tydéryhmaélle kiitollinen, ettd olemme sen toteuttaneet.
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